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La Politica Politica Ambiental y Social de MAR Fund
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1 SAS 6: BIODIVERSIDAD Y CONSERVACION, Y MANEJO SOSTENIBLE DE
RECURSOS NATURALES VIVOS

1.1 INTRODUCCION

7. La "SAS 6: Biodiversidad y conservacién, y manejo sostenible
de los recursos naturales vivos" (ESS 6) persigue la vision de MAR Fund, compartida
con los donantes, fundadores y socios implementadores, de un Sistema Arrecifal
Mesoamericano prospero que sostenga a y sea apoyado por la sociedad dentro de
una economia regenerativa.

2. MAR Fund es un fondo fiduciario para la conservacién (FFC), miembro de la UICN y
portador de la mision clara de impulsar el financiamiento y las alianzas regionales
para la conservacion, la restauracion y el uso sostenible del Sistema Arrecifal
Mesoamericano. Por lo tanto, su salvaguarda sobre la biodiversidad es de especial
importancia y, en algunos aspectos, supera las salvaguardas similares de los
organismos de desarrollo y financiamiento. En este sentido, esta SAS 6 no permite la
aprobacion o implementacion de proyectos que afecten a la biodiversidad en la
medida en que se requieran acciones de compensacién.’

3. La estructura de la SAS 6 sigue, en cierta medida, el estandar de la UICN sobre la
Conservacion de la Biodiversidad y el Uso Sostenible de los Recursos Naturales.
También se ajusta a lanorma ND 6 de la CFl sobre la Conservacién de la Biodiversidad
y Gestion Sostenible de los Recursos Naturales Vivos, al EAS 6 del Banco Mundial:
Conservacion de la Biodiversidad y Gestion Sostenible de los Recursos Naturales
Vivos, y la NDAS 6 del BID: Conservacion de la Biodiversidad y Gestion Sostenible de
los Recursos Naturales Vivos.

4. El propdsito de la SAS 6 es garantizar que los proyectos aprobados por MAR Fund
tengan un beneficio neto considerable para la biodiversidad de la regién del SAM
como proveedor de beneficios ambientales globales, mantener los servicios de los
ecosistemas y apoyar la generacion de medios de vida locales haciendo un uso
sostenible de los recursos naturales.

' Esta disposicion no impide que MAR Fund apruebe proyectos que implementen componentes de un sistema de
compensacion, siempre que los impactos negativos que ocasionaron la necesidad de compensar no se produzcan en un area
protegida ni como consecuencia de una donacién o proyecto aprobado por MAR Fund.



5. Los objetivos de la SAS 6 son los siguientes:

i~ Conservary proteger la biodiversidad de agua dulce, costera y marina en la
region del SAM y orientar la restauracion del Sistema Arrecifal Mesoamericano.

i~ Adoptar un enfoque sistémico de los ecosistemas para preservar sus funciones
y garantizar los beneficios de sus servicios, especialmente para las
comunidades que dependen de ellos para su subsistencia.

ii. ~— Mejorar el desempefio de los proyectos aprobados por MAR Fund para lograr
beneficios netos para la biodiversidad.

6. Para el SGAS de MAR Fund, los términos presentados en esta seccion tendran el
siguiente significado. Estas definiciones se basan en el Estandar de la UICN sobre la
Conservacion de la Biodiversidad y el Uso Sostenible de los Recursos Naturales y el
Convenio sobre la Diversidad Biologica, a menos que se indique explicitamente lo
contrario.

e Las dreas con alto valor de biodiversidad son areas con uno o mas de los siguientes
atributos:

= Areas importantes para las especies amenazadas segln la Lista Roja de
Especies Amenazadas de la UICN;

= Areas importantes para las especies nativas o de area de distribucién
restringida o para las especies migratorias y que forman agregaciones;

»  Areas gue representen procesos evolutivos importantes, que proporcionen
conectividad con otros héabitats criticos o servicios ecosistémicos clave;

= Ecosistemas muy amenazados y/o Unicos;?

= Areas identificadas como &reas clave para la biodiversidad y subconjuntos,
tales como:

+ Areas importantes para las aves y la biodiversidad
+ Areas importantes para las plantas
+ Sitios importantes para la biodiversidad de agua dulce y

+ Sitios de la Alianza para la Extincién Cero (AZE, por sus siglas en inglés)

2 Se determinara mediante la Lista Roja de Ecosistemas de la UICN en evolucion.
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= Areas de alto valor de conservacion® (como los lugares sagrados de los pueblos
indigenas)

e La diversidad bioldgica es la variabilidad entre los organismos vivos de todas las
fuentes, incluidos, entre otros, los ecosistemas terrestres, marinos y otros

ecosistemas acuaticos y los complejos ecoldgicos de los que forman parte, esto
incluye la diversidad dentro de las especies, entre las especies y de los
ecosistemas.*

o Especies en peligro critico se utiliza en el contexto de la Lista Roja de la UICN para

referirse a una especie con un riesgo extremadamente alto de extincion en la
naturaleza en un futuro inmediato.

o Especies en peligro de extincion se utiliza en el contexto de la Lista Roja de la UICN

para referirse a una especie con un riesgo muy alto de extincién en la naturaleza
en un futuro inmediato.

e El ecosistema es un complejo dinamico de comunidades de plantas, animales y
microorganismos y su entorno no viviente que interactan como una unidad
funcional.*

e Los servicios ecosistémicos son un conjunto de beneficios que las personas,

inclusive las empresas, obtienen de los ecosistemas. Se organizan en cuatro
tipos:

= Servicios de aprovisionamiento: los productos que las personas obtienen de
los ecosistemas;

= Servicios de regulacién: los beneficios que las personas obtienen de la
regulacion de los procesos ecosistémicos;

= Servicios culturales: los beneficios no materiales que las personas obtienen de
los ecosistemas, y

= Servicios de apoyo: los procesos naturales que mantienen los demas servicios.

e Hdbitat se refiere a un lugar o tipo de sitio en el que se encuentra naturalmente
un organismo o poblacién.* Puede haber hdbitats modificados que son areas que
pueden contener una proporcion elevada de especies vegetales o animales que

3 Denominados por otros sistemas de salvaguardas como Hébitats Criticos (ND 6 de la CFI, ND 6 del BID).
4 Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, Articulo 2., Uso de términos.
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nos son nativas, donde la actividad humana ha modificado sustancialmente las
funciones ecolégicas primarias del drea y la composicion de las especies.”

e Las dreas protegidas son espacios geograficos claramente definidos, reconocidos,
dedicadosy gestionados, a través de medios legales u otros medios eficaces, para
lograr la conservacion a largo plazo de la naturaleza con los servicios

ecosistémicos y los valores culturales asociados.

e El uso sostenible es el aprovechamiento de los componentes de la diversidad
biol6gica de una manera y a un ritmo que no conduce a la disminucién a largo
plazo de la diversidad bioldgica, manteniendo asi su potencial para satisfacer las
necesidades y aspiraciones de las generaciones presentes y futuras.*

7. La SAS 6 se aplica cuando existen riesgos que causan dafio a la biodiversidad, o el
proyecto puede ser perjudicial para los servicios ecosistémicos o hacer un uso
insostenible de los recursos naturales. La debida diligencia ambiental y social, con el
apoyo del CAS, determina la aplicabilidad de la SAS 6.

8. La SAS 6 no se aplica a los proyectos que no estan basados en el territorio, como se
define en la SAS 1 (seccidn 3.2.2 Proyectos basados en el territorio y proyectos no basados
en el territorio), y tampoco se aplican a los proyectos clasificados en la Categoria C
(seccion 3.2.1 Clasificacion de riesgos).

9. Por regla general, la SAS 6 no es aplicable a los proyectos que se implementan
exclusivamente en habitats modificados, tal y como se definen en la seccion 8.1.2
Definiciones arriba, y que no incluye el uso de recursos naturales vivos.

70. Lo mas probable es que los proyectos del tipo que se indica a continuacion detonen
la SAS 6. Es importante tener en cuenta que esta es solo una lista indicativa y que la
decision sobre la aplicabilidad de la SAS 6 se tomara caso por caso:

e Proyectos que implican la creacidn de un area protegida;
e Proyectos que cambian el régimen de manejo de un area protegida;
e Proyectos que incluyen la introduccidn de especies no nativas;

e Proyectos que se lleven a cabo en un area protegida o en un area con alto valor de
biodiversidad, gue ademds:

5 La NDAS 6 del BID: Conservacién de la biodiversidad y gestion sostenible de los recursos naturales vivos.
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= Incluyen la construccién, renovacién o desmantelamiento de infraestructuras
= Incluyen actividades de agricultura o acuicultura

= Incluyen actividades de manejo de la pesca o fauna silvestre

= |mplican la utilizacién de productos forestales maderables o no maderables

= Implican el riesgo de crear vias de propagacidn para especies invasoras

1.2 REQUISITOS

71. Todos los proyectos que se llevaran a cabo en un area protegida deben cumplir con
la legislacion nacional pertinente del pais donde se encuentra el area protegida
(México, Belice, Guatemala y Honduras).® Cuando un proyecto involucra areas
protegidas ubicadas en mas de un pais, el beneficiario debe cumplir con la legislacién
nacional pertinente de los paises involucrados. Cuando dos legislaciones nacionales
diferentes puedan aplicarse al mismo proyecto al mismo tiempo, de acuerdo con la
disposicién de Disposicién Mds Estricta de MAR Fund’, debe aplicarse la norma o
disposicion mas estricta.

712. Enlas areas protegidas, los beneficiarios solo pueden ejecutar proyectos destinados
a apoyar y fortalecer estas areas. Sus proyectos no provocaran impactos adversos en
la biodiversidad ni afectaran los procesos ecoldgicos que sustentan esta
biodiversidad ni conduciran a una reduccion neta de la poblacion de ninguna especie
en Peligro Critico o en Peligro de Extincion, tal como se define en la seccién 8.1.2

Definiciones arriba.

13. Cuando un proyecto sea implementado en un area protegida, el beneficiario debera
garantizar la armonizacion con el programa de manejo (o un documento equivalente)
de dicha area, a menos que el proyecto esté destinado a elaborar el programa de

manejo del area protegida, en cuyo caso se aplican las disposiciones de la § 74.

14. Cuando el proyecto incluya la elaboracién de un programa de manejo de un area
protegida o la introduccién de cambios significativos en el programa de manejo
existente de un area protegida, el beneficiario debera seguir los requisitos legales,

6 Para més informacion sobre el marco juridico, véase el Resumen de la Legislaciéon Nacional de MAR Fund.

7 Disposicién Mds Estricta de la Politica Ambiental y Social: Cuando las disposiciones ambientales y sociales de MAR Fund deban
considerarse en paralelo con las disposiciones de cualquiera de los gobiernos de México, Belice, Guatemala y Honduras,
deberd aplicarse la disposicién mas rigurosa de la Politica Ambiental y Social. Politica Ambiental y Social de MAR Fund
(secciéon 2 de este documento).
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15.

1.2.

17.

18.

institucionales y reglamentarios nacionales para este proposito especifico,
incluyendo, cuando sea necesario, la realizacion de un EIAS idéneo para fundamentar
la elaboracion de dicho plan o los cambios en el plan existente.

El programa de manejo de un area protegida no debe incidir en las tierras de
propiedad o reclamadas por los pueblos indigenas, tener un impacto en el territorio
bajo uso tradicional de los pueblos indigenas; afectar el acceso de los pueblos
indigenas a los recursos, a menos que el proyecto cumpla con los requisitos
establecidos en la SAS 7 Pueblos indigenas y comunidades locales de MAR. Al elaborar
o madificar los programas de manejo de areas protegidas, los beneficiarios deberan
estar atentos a no restarles empoderamiento a los pueblos indigenas y a las
comunidades locales tradicionales, incluyendo la violacién de sus derechos o la
creacion de condiciones para desalojarlos de sus tierras.

1.1 INFRAESTRUCTURA EN UN AREA PROTEGIDA

Los proyectos aprobados por MAR Fund para ser implementados en areas protegidas
pueden incluir solo la construccién de infraestructuras pequefias, la renovacion o el
desmantelamiento. Estos proyectos deben llenar todos los requisitos establecidos
por la legislacién nacional y conseguir todos los permisos y licencias necesarios.
Ademas, estos proyectos deben llenar los requisitos de las SAS de MAR Fund que no
estén incluidas en la legislacion nacional.

Los beneficiarios que implementen proyectos que impliquen la construccion,
renovaciéon o desmantelamiento de infraestructuras deberan garantizar que sus
actividades no causen un impacto negativo permanente en el area protegida y que
cualquier impacto negativo temporal sea minimizado y mitigado.

Los beneficiarios deberan llevar a cabo un EIAS ajustado a su propésito y elaborar un
PGAS antes de implementar proyectos que impliquen la construccién de
infraestructuras menores, su renovacion o su desmantelamiento en un area
protegida. Si la legislacion nacional no exige un EIAS para este tipo de proyectosy la
debida diligencia ambiental y social no identifica la necesidad de llevar a cabo un EIAS,
los beneficiarios deberan llevar a cabo una Evaluacion de Riesgos Ambientales y
Sociales del Sitio y elaborar un CPAS. Esto también se aplica a los proyectos que
implican el uso sostenible de los recursos vivos en las areas protegidas. (Ver mas
informacion sobre este tema en las secciones 3.3.5 Procedimientos relacionados con el

EIAS y 3.3.6 Procedimientos relacionados con el CPAS).
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Cualquier infraestructura nueva o restaurada en un area protegida debera llenar los
requisitos establecidos en la SAS 3 de MAR Fund (seccién 5.2.3 Construccion, renovacion

o0 desmantelamiento de infraestructuras).

Los proyectos que seran implementados en areas con alto valor de biodiversidad,
segun como esta definido en la seccion 8.1.2 Definiciones arriba, no provocara

impactos adversos en la biodiversidad, ni afectara a los procesos ecolodgicos que la
sustentan, ni provocara una reduccion neta de la poblacion de ninguna especie en
peligro critico o en peligro de extincion.

Las areas con alto valor de biodiversidad pueden incluir habitats modificados.

Para efectos de esta salvaguarda, los sitios de agregaciones reproductivas de peces se
consideran areas con alto valor de biodiversidad, ya sea que formen parte de un area
protegida o no.

Para determinar si el proyecto se encuentra dentro de un area con alto valor de
biodiversidad, se anima a los beneficiarios a utilizar los mejores datos disponibles,
que incluyen datos espaciales y cartografia del paisaje, mapas de clasificacion y uso
del suelo, imagenes por satélite, mapas de ecosistemas y mapas topograficos e
hidrologicos.®

Si el proyecto implica la construccion, mejora o desmantelamiento de
infraestructuras dentro de un area con alto valor de biodiversidad, los beneficiarios

deberan cumplir las disposiciones establecidas en la seccion 8.2.1.1 Infraestructura en
un drea protegida.

La investigacion es esencial para mejorar la conservacion de la biodiversidad y el uso
de los recursos naturales vivos a largo plazo. Por lo tanto, algunos proyectos pueden
incluir actividades de investigaciéon destinadas a aumentar el conocimiento critico de
la biodiversidad y los recursos naturales.

26. Todas las actividades de investigacién de los proyectos aprobados por MAR Fund

deberan contar con la participacion de cientificos y utilizar el mejor asesoramiento de
expertos disponible. También deben involucrar a las comunidades locales y sus
conocimientos tradicionales y ancestrales con su CLPI, emplear a los pescadores

8 Nota de Orientacién del Banco Mundial sobre la EAS 6.
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locales cuando sea factible e informar sobre los resultados de la investigacion a las
comunidades locales, las organizaciones que manejan o comanejan las areas
protegidas y otros actores clave.

27. El uso de animales para fines cientificos de los proyectos aprobados por MAR Fund
deberd estar siempre justificado en términos de su contribuciéon a lograr los
beneficios netos para la biodiversidad. Los proyectos que incluyan actividades de
investigacion con animales y otros recursos naturales vivos deberan contar con un
protocolo de investigacion que resuma las medidas para prevenir dafios, minimizar
el estrés y evitar otros impactos adversos no intencionados. Los beneficiarios pueden
adoptar protocolos de investigacion de uso comun para este fin. Si la actividad
requiere la recoleccion de especimenes, debera llevarse a cabo de acuerdo con la
legislacion nacional, tras obtener los permisos necesarios.

28. Para preservar la variabilidad genética de los ecosistemas/poblaciones en los
proyectos de restauracion, MAR Fund apoyara preferiblemente a los proyectos que
incluyan o planteen estudios genéticos para mantener la variabilidad genética en el
ecosistema/poblacién a restaurar. Los beneficiarios siempre deberan basarse la
mejor ciencia disponible para orientar sus actividades de restauracion.

29. Todas las propuestas que involucren actividades de restauraciéon, como la
restauracion de corales y otro tipo de restauracion, deberan contar con todos los
permisos y licencias pertinentes o demostrar que los permisos estan en tramite,
requeridos por la legislacion de México, Belice, Guatemala u Honduras, segun sea el
caso, antes de ser consideradas por MAR Fund. Cuando una propuesta se presente
sin los permisos y licencias requeridos, no sera aprobada por MAR Fund.

30. Cuando una propuesta de proyecto incluya la restauracion de corales,’ el beneficiario
debera justificar la actividad con una revision exhaustiva de la situacion de las
especies de coral en la regién donde se vaya a realizar la actividad, asi como la
ubicacion geografica, la ecologia del lugar, los recursos humanos disponibles y los
permisos necesarios.

9 Entendido como los "procesos de recuperacion de arrecifes que han sido dafiados o perturbados en su integridad fisica,
biolégica o funcional, mediante la implementacién de acciones para revertirlo, en la medida de lo posible, a su estado
original" de la Guia de Capacitacion para la Restauracién de Arrecifes de Coral de MAR Fund. La seccién de Restauracion de
Arrecifes de Coral ha sido desarrollada con base en la guia de capacitacion elaborada por MAR Fund y la Iniciativa Rescate de
Arrecifes (RRI), con el apoyo de la Iniciativa Internacional de Arrecifes de Coral (ICRI) y el Programa de Pequefias Donaciones
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (ONU/PNUMA).
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

Para la restauracion asexual de corales, se dara preferencia a los "fragmentos de
oportunidad”. Una vez utilizados los "fragmentos de oportunidad",’ la restauracién
puede llevarse a cabo utilizando fragmentos extraidos de colonias intactas (colonias
donantes) en sitios de referencia o arrecifes similares que se encuentren cerca de los
sitios receptores.

Es muy recomendable que la cantidad de material extraido de las colonias intactas
no supere el 10% de cada colonia para evitar dafios y minimizar el estrés de las areas
donantes. No obstante, esta decision se tomara caso por caso.

Los proyectos aprobados por MAR Fund deberan evitar la introduccion de especies
exoticas invasoras en la region del SAM.

Las especies exoticas invasoras son especies exoticas cuya introduccion y/o
propagacién amenazan la diversidad biolégica."

Los beneficiarios de MAR Fund deberan identificar y gestionar las posibles vias de
introduccidn de especies invasoras en sus proyectos, especialmente en aquellos que
impliguen el uso sostenible de recursos naturales vivos.'?

Los proyectos con alto riesgo de introduccién de especies exéticas invasoras se
clasificaran en la Categoria Ay, por tanto, quedaran excluidos del apoyo de MAR
Fund.

Los proyectos que presenten un riesgo moderado de introduccién de especies
exoticas invasoras se clasificaran en la Categoria B+, a menos que presenten planes
solidos de manejo de especies exdticas invasoras que incluyan medidas preventivas
y de mitigacion, como procedimientos de inspeccién, lavado y cuarentena,
especificamente disefiados para hacer frente al riesgo de propagacion de especies
invasoras.” Cuando este riesgo sea moderado y el proyecto sea implementado en
ecosistemas vulnerables, como islas y ecosistemas aislados, el proyecto se clasificara
en la Categoria B+.

"9 El fragmento de oportunidad es una porcién de un coral que se ha desprendido. Estos fragmentos son abundantes
después de sucesos dafiinos como encallamientos de barcos o tormentas. (Guia de Capacitaciéon para la Restauracién de
Arrecifes de Coral de MAR Fund).

" Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (2000).

'2 Cabe sefialar que "muchos tipos de especies exdticas, incluidos los cultivos agricolas, pueden no ser nativas, pero no son
invasivas y no suponen una amenaza en si mismas para la biodiversidad". Nota de Orientacién del Banco Mundial sobre la

EAS 6.

3 Nota de Orientacién del Banco Mundial sobre la EAS 6.
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38 Los beneficiarios pueden consultar la Nota Técnica del Convenio sobre la Diversidad
Biologica, "Vias de introduccion de especies invasoras, su priorizacion y gestion" para
obtener mas orientacién, recursos y herramientas.'

39. Los recursos naturales vivos son recursos vivos silvestres o plantas y animales
cultivados o cosechados para el consumo humano o animal. El término se refiere a
la agricultura, la crianza de animales, la pesca de especies silvestres, la acuicultura,
las actividades forestales, el manejo de la vida silvestre y la recoleccion de plantas
silvestres y otros productos forestales no maderables.

40. Los proyectos que impliquen el desarrollo de plantaciones (agricolas o forestales o
de cualquier otro tipo), que requieran la conversion o degradacion de areas forestales
naturales o de cualquier otra area con alto valor de biodiversidad, no seran apoyados
por MAR Fund."

41. Cuando se propongan proyectos que incluyan el uso de recursos naturales vivos y la
legislacion nacional no exija un EIAS, los beneficiarios deberan llevar a cabo una
Evaluacion de Riesgos Ambientales y Sociales del Sitio y elaborar un PCAS. Si la
legislacion nacional exige un EIAS, los beneficiarios deberan realizar un EIAS
adecuado a su propésito y elaborar un PCAS. Los beneficiarios tendran muy en
cuenta las creencias, los valores, las caracteristicas culturales y las inquietudes de las
comunidades afectadas y otros actores clave al realizar cualquiera de los dos
estudios. (Véase mas informacién sobre EIAS/CPAS en las secciones 3.3.5
Procedimientos relacionados con el EIAS y 3.3.6 Procedimientos relacionados con el CPAS).

Los proyectos que incluyan alguna de las siguientes actividades estan sujetos a estas
consideraciones:

e Agricultura

o Crianza de animales

o Pesca de especies silvestres
e Acuicultura

o Actividades forestales

14 Secretarfa del Convenio sobre la Diversidad Biolégica, Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y
Tecnoldgico. Vias de introduccién de especies invasoras, su priorizacion y gestion. Montreal, junio de 2014.
> Ya que estaran en la Lista de Exclusion.

18



e Manejo de vida silvestre

« Recoleccion de plantas silvestres y otros productos forestales no maderables'

42. Los proyectos que impliquen la produccién de recursos naturales vivos deben utilizar
practicas y normas de manejo sostenible especificas del sector y, cuando estén
disponibles y sean adecuadas, sistemas de verificacion o certificacion creibles.'”®

43. Las normas creibles reconocidas a nivel mundial, regional o nacional son aquellas
que (i) son objetivas y alcanzables; (ii) se basan en un proceso consultivo de multiples
actores; (iii) fomentan las mejoras graduales y continuas, y (iv) contemplan la
verificacion o certificaciéon independiente a través de organismos acreditados y

adecuados para dichas normas."

** X FIN DE LA SAS 6 **  **

"8 Incluye la recolecciéon de especies silvestres nativas, asi como la recoleccién de sustancias producidas por especies vivas,
como la savia de los arboles o la miel y la cera de las abejas (Nota de Orientacién del Banco Mundial EAS 6).

7 Norma sobre conservacion de la biodiversidad y uso sostenible de los recursos naturales de la UICN.

'8 Se anima a los beneficiarios a utilizar diferentes referencias a las normas, como las incluidas en el
https://standardsmap.org/es/home

ND 6 de la CFI.
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